CnoBooOpa3zoBaTebHble Ppsiibl  0Ta0OPEBUATYPHBIX MPOU3BOJHBIX MOTYT
HACUMTHIBATh OT JABYX O JAecATH W Oonee cioB. Tak, TepMuH radar cmnocob-
CTBOBAJI B AHTJIUHCKOM A3BIKE TOSBJICHUIO LEJOH CepUM TaKUX HOBOOOPA30OBaHWH,
kak AIRPASS (aircraft interception radar and pilots attack sight system), antiradar
(missile), ARSR (air route surveillance radar), ASR (airport surveillance radar),
ASRE (Admiralty Signal and Radar Establishment), CART (collision avoidance
radar trainer), counterradar (maneuver), ESAR (electronically steerable array
radar), EWR (early-warning radar), GCR (ground-controlled radar), GPR
(ground-penetrating radar), LATCRS (London air traffic control radar station),
MSR (missile-site radar), MRS (master radar station), RACON wm racon (radar
beacon), RAD wmu rad (radar), RADAG (radar guidance), radar-armed, radar-
controlled, radar-directed, radar-equipped, radar-guided, radar-homing,
radarman, radarproof, radar-scope, RADCM win RCM (radar countermeasures),
radtel (radar telescope), RAM (radar absorbing material), RAS (Radar Automatic
System), RATAN (radar and television aid to navigation), r.c.i. (radar coverage
indicator), RDF (Radar Direction Finding), REA (Radar and Electronics
Association), RO (radar operator (or observer)), R/'R (radio/radar), SPANDAR
(space and range radar), SPAR (superprecision-approach radar), TACMAR
(tactical multifunction array radar), TASR (terminal area surveillance radar), TR
(tracking radar), to radar v MuOTHE TPyTHE.

OueBHIHO YTO, UEM BBIIIE CIIOBOOOpA3OBaTENbHAA AKTUBHOCTh COKPAIICHHUA,
TEM OHO CaMOCTOSATEJbHEE B CHCTEME s3bika (MMeeTCs B BHUAY BO3MOXKHOCTH
WCIIOJIb30BAHUS COKPAILICHHON JIGKCHUECKOW €AMHUIBI 0€3 MOJIHOTO HauMEeHOBa-
HUS, ABJSAIOLIETOCS €€ MPOoToTUIoM). bomee Toro, cioBooOpa3oBarenbHas aKTHUB-
HOCTh MHULIMAJIBHOTO COKPAIICHHS CBUAECTEILCTBYET O TOM, YTO OHO YK€ BOCIPH-
HUMAETCs HE Kak Ha0op OYKB, 32 KOTOPBIMHU CTOST KOMITIOHEHTHI HEOJHOCIOBHOTO
HAUMEHOBAHWA, a KaK IUHBIH KOMIUIEKC, HEPACUJICHEHHAsA JIEKCHUECKas IMHUIIA.

A. O. Makoycki

HALBIAHAJIBHA-KVYIJIbTYPHASA CIIELIBIDIKA
OPA3EAJIAITYHBIX AJIBIHAK 3 3SAAHIMIYHBIM KAMITAHEHTAM
Y AHIJIIMCKAMU 1 BEJIAPYCKAM MOBAX

HamnpissnansHas crienbichika MOBBI Bmﬂynﬂeuua ¥ ammoctpaBaHHi acadi-
BacCIei TPBIPOJIBI, n06HTy, 3BBIYASY, FlCTOpBIl 1 KyJIbTYpbI, TAJIOYHBIM YbIHAM
y CTpasBBIX MOYHBIX aJ3IHKAxX, Ja SKIX aJHOCAIIa Takcama (paseasariambl.
®dpazeanariamMbl 3 ceMaMi-3a0HIMaM1 3’ TYJISIONIA aIHON 3 CaMBIX IMIMATIIIKIX TPy
¢dpazeanariunara Qouay. [lag 3aoHIMaMi pa3yMeroIs HA30YHIKI, KIS ¥ TepIa-
CHBIM 3HAU’HHI aba3HAuaroIh MHIYHYIO XbIBETY. [l 3aoHIMay XapakTIpHBI
3HAUHBI 1H(pAPMAIBIHHB MATYHIBII. SIHB MOTYIh BHIKOHBAIh PO3HBIS (DYHKITBI1
¥ MOBe, HAMPHIKJIa ], XapaKkTapbI3aBallb YaJIaBeKa.

VY mparpce naciaenaBands ObLTo mpaaHanizaBaHa 300 anrmidickix 1 370 Gena-
pyckix (paszeanarizamay 3 KaMIIaHCHTaM-3a0HIMaM 1 yCTaHOYJICHA, INTO JEKCIKa-
CEMaHThIUHASA TPyMa 3a0HIMaAy aHTiicKald MOBHI yiimouae 49 amzinak, Oenapy-
ckaii — 70, mTo ¥ mparpHTHBIX aJHOCIHAX ckiaamgae 16,3 % miusa aHraidckail MOBBI
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1 18,9 % nmna Genapyckaii. ['3ThIs maa3eHbIs cBeaUalh ad ThIM, ITO pa3HACTaHHACIh
3aaHIMIYHBIX KaMITaHeHTay y (ppazeanariadsiX aa3lHKax Oellapyckai 1 aHrIiicKai
MOy aaposHiBaenma. [Ipel ra1eiM y Oemapyckaii MOBE Takid aa3iHKI 3’ yIIstonia
OOJIBIIT Pa3HACTANHBIMI.

[TpaBoa3subl 4aCTOTHBI aHAITI3 3aaHIMIYHATA KAMITAHCHTA ¥ O€IapycCKiX 1 aHT-
Jifickix (ppazeanariaHbIX aa31HKAX, HEJbra HE 3BAPHYIlh yBary Ha Mag00HbI Xapak-
Tap 1x yxbiBaHHsA. Hazipaemia yactae cynaa3eHne Ha3Bay KbIBEN. cabaka (3aroi-
Bamma sk Ha cabaky — heal like a dog); xom (xbIte sk KOT 3 cabakam — to live
a cat-and-dog life); ceinus (coimanp 6icep (mepsnl) mepasa CBIHHAMI — to cast pearls
before swine); 3asy (3a AByMa 3aiiiaMmi maroHIIICS — HIBOAHAra He 3yoBinI — if you
run after two hares, you will catch none).

Briniki macnemaBaHHS Makasaji, IMTO HAWOOBIIyIO0 (hpa3eajariunyo yTBa-
paJbHYIO aKTBIYHACIh Yy aOCA3BIOX MOBAxX MPasy/IsSIONb HAa3BBI JKBIBEI, SKIA
pacraycroKaHbl Ha TAPBITOPHIL IITHIX KpalH. Y Oellapyckaii MOBE caMbIMi 4acTOT-
HBIM1 3’ syJsonia (ppaseanariaMbl 3 HaCTyImHBIMI 3a0HIMami: ‘cabaka’ — 29 d¢pa-
seanmariaabix angsiHak (7,8 %), ‘konp / kabeuia’ — 23 (6,2 %), ‘xor / komka® —
22 (5,9 %), ‘xazén / kaza’ — 21 (5,7 %), ‘myxa’ — 21 (5,7 %), ntymka — 17 (4,6 %).
[IIto maTerusima aHTAIACKIX (pazeanari3may, y 1X Yaclsgx YXKbIBAIOIIA TaKisd
3aoHIMBI, K ‘dog’ (cabaka) — 48 dpaseanariunbix anazinak (16 %), ‘cat’ (kot) —
34 (11 %), “pig’ (cBiunA) — 20 (7 %), ‘horse’ (koHb) — 18 (6%), ‘sheep’ (aBeuka) —
14 (5 %) 1 ‘duck’ (xauka) — 13 (4 %). Ilpsl T3TEIM y abem3BIOX MOBAx Maerlia
Hs3HAYHAs KOJIBKACIh (ppazeanariamay, sKis YKIIOUaONb y csi0¢ Ha3BbI K3aThIU-
HBIX JKBIBET. Y Oemapyckaii MOBE raTa TaKis aj3iHKI, SK ‘CIIOH , ‘BApONIOn’, ‘Kpa-
KaJ3UI ; y aHrjiicKam — ‘a camel’, ‘an elephant’, ‘a leopard’, ‘a lion’, ‘a monkey’,
‘a seal’, ‘a whale’, ‘a tiger’. Aie ObUIO BBISYJICHA, INTO Y aHMIHCKAW MOBE
KOJIBKACIlh TaKIX aA31HaK OoJbIIas, YbiM y Oellapyckai, Mpbl T'3THIM aryJibHas
pa3HacTaliHACIH 3aaHIMIYHBIX KAMIIAHEHTAY, SK BBI3HAYAJIACS PaHEH, OoJIbInas
V Oenapyckai mMoBe. MoxkHa 3palillb BBICHOBY, INTO O€JIapycKis 3aaHIMBIYHBISA
(bpazeanmariyHpls aa31HKI MAarOLb OOJIBIIYI) HAIBISHAJBHYIO CKIPABAHACIh, YbIM
aHIJIHCKIA. AMHAK IUKaBBIM 3 gyisernia Tod (akr, IMTO MHOrIA 3 HaKOOIBII
YAaCTOTHBIX 3a0HIMAY 3’ AYIISIONIA aryJabHbIMI IS aOSA3BIOX MOY, IITO CBEIUBIIb
a0 Omi3kacml aJUIIOCTpPaBaHHSA KapIliHbI CBETYy VY CBSIOMAcI]l JBYX Hapojay.
Hanpsikiaa, Takoit aryiabpHail ag3iHkail 3’ syisenna HaiOobIn YacTOTHEL ¥ abens-
BIOX MOBax 3aoHIM ‘cabaka’. Ilpsl r>ThIM (ppaseasnariuHas akThIYHACIh Jaa3eHara
3a0HIMa ¥ aHrjikckai MoBe ckiagae 16 % cymnpams 7,8 % ¥ Oemapyckaii. Tamy
Tpa0a aa3HaubIlb, IITO (ppaseanaridHas yTBapajibHas aKTHIYHACIH 3aaHIMIYHBIX
KaMIIaHEHTaY aJBapOTHA MpanapibTHAIbHA 1X pa3HACTAlHACIY, 1 aanaBeaHa, y Oea-
PYCKIX 3a0HIMax y IMapayHaHHI 3 aHIJIIACKIMI siHA 3’ yIIserina 3HaYHa MEHIIAH.

K. I'. Hukurenkosa

OCOBEHHOCTH ®YHKIIMOHUPOBAHUS KOHCTPYKIIUU
[...-TOURISMUS] B COBPEMEHHOM HEMELKOM SI3BIKE

B COBPCMCHHOM HCMCIHKOM A3BIKC IMPOAYKTHBHOCTL CJIOBOCJIOKCHHA HCIIPC-
PBIBHO PACTCT, YTO CO34acT 6J'IaFOHpI/I$ITHYIO IMOYBY AJI1 AKTHBHOI'O HCIIOJB30-
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